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Also he built towersin the desert, and digged many wells: for he had much cattle, both in the low country, and in
the plains. husbandmen [also], and vine dressers in the mountains, and in Carmel: for he loved husbandry.
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Also he built towersin the desert, and digged many wells: for he had much cattle, both in the low country, and in
the plains. husbandmen [also], and vine dressers in the mountains, and in Carmel: for he loved husbandry.
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Also he built towersin the desert, and digged many wells: for he had much cattle, both in the low country, and in
the plains. husbandmen [also], and vine dressers in the mountains, and in Carmel: for he loved husbandry.
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Also he built towersin the desert, and digged many wells: for he had much cattle, both in the low country, and in
the plains. husbandmen [also], and vine dressers in the mountains, and in Carmel: for he loved husbandry.
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Also he built towersin the desert, and digged many wells: for he had much cattle, both in the low country, and in
the plains. husbandmen [also], and vine dressers in the mountains, and in Carmel: for he loved husbandry.
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Also he built towersin the desert, and digged many wells: for he had much cattle, both in the low country, and in
the plains. husbandmen [also], and vine dressers in the mountains, and in Carmel: for he loved husbandry.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_26/14_2CH_26_10/right.html

14 2CH_26:10 Also he built towers in the desert*afid 4ig8edIHEY wells: for he had much cattle, both in the low
country, and in the plains. husbandmen [also], and vine dressers in the mountains, and in Carmel: for he loved
husbandry.
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For we are labourers together with God: ye are God's husbandry, [ye are] God's building.
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For we are labourers together with God: ye are God's husbandry, [ye are] God's building.
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For we are labourers together with God: ye are God's husbandry, [ye are] God's building.
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For we are labourers together with God: ye are God's husbandry, [ye are] God's building.
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For we are labourers together with God: ye are God's husbandry, [ye are] God's building.
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For we are labourers together with God: ye are God's husbandry, [ye are] God's building.
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